Wer im Geddchtnis seiner Lieben lebt,
der ist nicht tot, der ist nur fern;
tot ist nur, wer vergessen wird.
(Immanuel Kant)

XI. Grabsteine

Der Grabstein ist die dlteste bekannte Grabmalform, mit der man
dem Verstorbenen eine bleibende Erinnerung setzt. Er sollte auch
dazu dienen, dass der Tote nicht zuriickkehren kann. Bereits aus der
Neusteinzeit, aber auch aus fritheren Zeiten sind auch noch Stein-
stlicke erhalten geblieben, die eines Toten gedenken.

Im Werischwarer Friedhof wurde der ilteste Grabstein, der heute
noch auffindbar ist, im Jahre 1778 gesetzt. (Abb. 1.)

Das Holzkreuz funktionierte fiir eine geraume Zeit nach der Beer-
digung — abhingig vom finanziellen Stand der Familie — als Grabstein,
doch man war bestrebt, dem Toten ein Andenken aus wetterbestindi-
gem Material zu setzen. Meistens hat man 1-2 Jahre nach dem Tod des
Familienmitglieds einen Grabstein aus Stein anfertigen lassen.

Wihrend frither das Aufstellen eines Grabsteins zum Andenken an
das verstorbene Familienmitglied die Pflicht der Nachfolger war,
kommt es heutzutage nicht selten vor, dass sich die dlteren Leute noch
zu ithren Lebzeiten eine Grabstitte kaufen und dort einen Grabstein
mit threm Namen und Geburtsdatum aufstellen lassen, den sie ebenso
pflegen wie die Grabmiler der Verstorbenen.
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In Werischwar kann das Steinmetzhandwerk auf keine so lang-
jahrige Tradition zurtickblicken wie zum Beispiel in den Ortschaften,
wo verschiedene Steine geférdert wurden. Es waren hier erst ab den
ersten Jahrzehnten dieses Jahrhunderts Steinmetzhandwerker titig,
vermutlich waren die ersten die Mitglieder der Familie Peller und
Feldhofter. Dieser Beruf wird von ihren Nachfolgern in der Familie,
Kindern und Enkelkindern auch heute noch ausgetibt. Bis dahin hat
man die Grabsteine an jenen Orten bestellt, wo die verschiedenen
Steine gefordert wurden: in Siitt6, Zsambék usw.

1. Material der Grabsteine

Es ist ziemlich schwer, bei der Verwendung der unterschiedlichen
Materialien eine Chronologie aufzustellen; die Formen der Grabsteine
kénnen zeitlich eher eingegrenzt werden.

Die ersten Grabsteine, die in Werischwar vorkamen, waren hochst-
wahrscheinlich aus natiirlichen Steinen, die in der Umgebung gefor-
dert wurden, niamlich aus Bruchstein und Sandstein. Dabei war der
rote Kalkstein stindig vorhanden, er war wahrscheinlich am teuersten
und daher nicht so verbreitet. Erst etwas spiter, gegen Ende des 19.
Jahrhunderts verbreitete sich der Kunststein. In den 1930er Jahren war
der Kunststein besonders in Mode. Nach dem Zweiten Weltkrieg
waren die Kunststeingrabsteine immer noch sehr verbreitet, aber zu
dieser Zeit erschienen auch die ersten Marmor- und Granitgrabsteine.
Seit Mitte der 1980er Jahre stehen wieder — wie bei den ersten
Grabsteinen — die natiirlichen Steine im Vordergrund, so werden
immer mehr Grabsteine aus Granit und Marmor angefertigt. Der
Granit wurde auch wegen seiner Dauerhaftigkeit so beliebt. AuBerdem
verliert er seine Farbe nicht und ist in vielen Farben zu kaufen.

Die Griber werden ungefihr seit den 1960er Jahren, seit dem es
viereckige Grabsteine gibt, mit einem Kunststeindeckel zugedeckt, oft
mit der Begriindung, dass man keine Zeit hat, das Grab zu pflegen. Vor
kurzem kam es in Mode, dass man nur einen Teil des Grabes zudeckt,
den anderen ldsst man fiir die verschiedenen Pflanzen frei.
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1. Der alteste Grabstein aus dem Jahre 1778.
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Eine kurze Beschreibung zeigt die wichtigsten Merkmale der Grab-
steinrohstofte.

Der Sandstein (Kalksandstein), der an vielen Orten in der Gegend
gefordert wurde, ist eine Weichgesteinsorte. Dieser Stein ist wegen
seiner leichten Bearbeitungsmoglichkeit gut anwendbar. Er weist eine
einheitliche, grauweiB3e Farbe auf. Es fillt einem sofort auf, dass dieser
Stein viel dicker (min. 20-25 cm) ist, als die anderen, weil er sehr weich
ist. Die Sandsteine kdnnen spiter kaum erneuert werden, denn mit der
Zeit brockeln von ihrer Oberfliche Teile ab. Deshalb sind bei dlteren
Denkmailern der Beschriftung Grenzen gesetzt.

Der rote Kalkstein, auch Marmor genannt, stammt aus Siitt§ und
aus Tardosbdnya. Das ist eine harte Steinsorte, die wetterhaft ist. Mit
der Zeit verliert er zwar seine rosarote Farbe, aber durch Schleifen
kann sie zuriickgewonnen werden.

Die Bruchsteine bestehen aus gréBeren, groben Kérnchen, so kann
man sie nicht besonders fein bearbeiten. Es ist auch schwer, in diese
Steine die Buchstaben einzumeiBeln. Diese Steine werden in Pilis-
borosjené und in Budakaldsz in verschiedenen Farben (gelb, braun)
gefordert, aber mit der Zeit werden sie grau.

Am verbreitetesten sind die Kunststeingrabsteine. Ein Vorteil dieser
Steine ist, dass sie schnell hergestellt werden konnen. Dabei arbeitet
man mit Schablonen. Ende der 1930er Jahre hat man ithnen sogar ver-
schiedene Farben verliehen. Dazu verwendeten die Steinmetzen ver-
schiedene gemahlene Steine. Diese waren meistens schwarz, rot und
gelb. Auf diesen Kunstgrabsteinen wurde auBBer den Buchstaben nichts
behauen, selbst die verschiedensten Figuren wurden in eine Form
gegossen.

Den Marmor besorgten die Steinmetzen aus Carrara (Italien) oder
aus Ruskica (Ruminien). Der zuerst genannte ist weill und besteht aus
kleineren Koérnchen, der andere dagegen ist eher grau und ist wegen
den gréBeren Kérnchen schwerer zu bearbeiten.
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Abb. 2.

»Permite”

Viereckiger Grabstein aus Marmor, Granit oder Kunststein
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2. Entwicklung der Grabsteinformen

In dem nun folgenden Teil wird die Entwicklung der Grabsteinfor-
men mit Hilfe von Zeichnungen und Photos wiedergegeben. (Abb. 2.)
Es wird eine relative Chronologie aufgestellt, denn man kann nicht
wissen, wann dem Verstorbenen ein Grabmal gesetzt wurde und ob
dies nicht erst bei der Anlegung eines Familiengrabes erfolgte.

Die ilteste Form des Grabsteins ist das Kreuz, das aus einem Her-
zen erwichst. Fiir die Anfertigung dieses Grabmals benutzte man den
Bruchstein oder den roten Kalkstein. (Abb. 3.)

Daraus entstand etwas spiter das glatte Kreuz, woftir ich die mei-
sten Beispiele fand. (Abb. 4-7.) Mit der Zeit wurden die Grabsteine
immer mehr verziert (Abb. 8.), so konnen wir bis zu den 1930er Jahren
zahlreiche Beispiele fiir das Sdulenkreuz finden. Am Anfang wurden
diese aus Sandstein angefertigt, spéter fast ausschlieBlich aus Kunst-
stein. Sie kommen in verschiedenen GréBen vor, die vom Alter des
Verstorbenen abhingen: so war das Grabmal bei Kleinkindern viel klei-
ner als bei Erwachsenen. (Abb. 9-17.)

Fiir die 1930er Jahren ist es charakteristisch, dass die vermutlich
reicheren Familien ihren Verstorbenen nicht ein Kreuz, sondern eine
Statue als Grabstein aus Kunststein gesetzt haben. Bei den Kindern
war das meistens eine Engelsfigur oder ein unschuldig betendes Kind.
Bei etwas ilteren Leuten stellte dieser Grabstein Christus dar. (Abb.
18-20.)

In den 1940er Jahren hat sich der Grabstein mit alleinstehendem
Kreuz verbreitet. Auf den Kreuzteil ist eine dunkelblaue, schwarz wir-
kende Glaseinlage angebracht, worauf sich ein Korpus aus Porzellan
oder Bronze befindet. Auf den beiden Seiten des Kreuzes gibt es
Licht- oder Blumenbehilter, die das Grabmal noch mehr verzieren.
(Abb. 21-23.)

Ab 1950 findet man immer mehr Marmor- und Granitgrabsteine,
die viereckig sind. Bei einigen Grabmilern ist nur die Schrifttafel aus
Marmor oder Granit und die anderen Teile sind aus Kunststein.
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3. Herzférmiger Grabstein
aus rotem Kalkstein

5. Glattes Kreuz aus rotem Kalkstein 6. Glattes Kreuz aus rotem Kalkstein
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7. Glattes Kreuz ohne Bewahrung 8. Mit Korpus und Engelskopf
der gotischen Buchstaben geschmiickte Standsteinkreuze

9. Saulenkreuz aus Sandstein 10. Saulenkreuz aus Sandstein
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13. Buntes Kunststeinkreuz 14. Saulenkreuz aus Kunststein
mit gedrehten S&ulen mit dem Photo der Verstorbenen
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(Abb. 24-27.) Die ,Permite” (pyramidenférmiger Grabstein) war in
dieser Gegend nicht besonders verbreitet. Im Werischwarer Friedhof
gibt es nur zwel, die vermutlich Ende der 1940er Jahre gesetzt wurden.
(Abb. 28-29.)

Fiir Familien werden ganz selten Griifte gestellt. Die dlteren Fami-
liengriifte sind nicht weit vom Eingang zu finden. Hier wurden mei-
stens die Leute beigesetzt, die sich im Leben des Dorfes besonders her-
vorgetan haben oder die ein wichtiges Amt bekleideten. So liegen da
u.a. ein Arzt, ein Lehrer, ein Kantor, ein Notar, ein Oberleutnant, ein
Feuerwehrkommandant. Im Friedhof gibt es nur eine Gruft, die mit
einem Zaun umgeben ist. (Abb. 30.)

In den letzten Jahrzehnten steht bei den Griiften ein einfacher,
moderner Grabstein und das Grab wird mit einem Kunststeindeckel

abgedeckt. (Abb. 31, 32.)

3. Symbole und Schrift

Die Grabsteine sind nicht nur Zeichen an sich, sie sind gleichzeitig
auch Triger von Zeichen, deren Vorkommenshiufigkeit, Kombinatio-
nen und Interpretationen ebenfalls einen Untersuchungsgegenstand
darstellen kénnen. Als Elemente des Grabmals werden das Material,
die gemeiBelten und/oder gemalten Ornamente, Reliefe und andere
Verzierungen, sowie die Schrift erwidhnt. Diese erfiilllen Symbolfunk-
tionen, ohne jedoch von den meisten Friedhofsbesuchern als solche
anerkannt zu werden.

Wenn man ein typisches Kreuz betrachtet, kann man eigentlich fiinf
Teile voneinander unterscheiden: Das Kreuz, das Gesims, die Schrift-
tafel, eine breitere Schrifttafel, worin die Verse eingemeiBelt wurden
und den Sockel. (Abb. 33.) Im Gesims und im Sockel sind verschie-
dene Motive zu sehen, die auf irgendwelche Weise mit dem Verstor-
benen in Verbindung gebracht werden kénnen.

Auf den Grabsteinen sind verschiedene Grabzeichen zu finden, die
in den Stein gemeiBelt, sich von dem Stein reliefartig abhebend, gemalt
oder angeklebt (Fotos) am Grabstein vorkommen. (Abb. 35-41.) Diese
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16. Grabsteine zweier Geschwister 17. Grabstein eines Kindes
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18. Grabstein eines Kindes 19. Grabstein eines Kindes
(Engelsfigur) (betendes Kind)

20. Grabstein mit Christus
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21. Grabstein mit freistehendem Kreuz 22. Grabstein mit freistehendem Kreuz
(Die Schrifttafel ist aus Marmor) (Die Schrifttafel ist aus Marmor)

23. Grabstein mit freistehendem Kreuz
(Die Schrifttafel ist aus Marmor)
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geben diesem in Verbindung mit der Schrift eine besondere Erhaben-
heit. Man war bestrebt, solche Symbole zu verwenden, die mit der
Lebensfiihrung, mit der Arbeit, mit den besonderen Leistungen des
Toten zusammenhingen bzw. auf seine positiven Eigenschaften hin-
wiesen.

Im Friedhof von Werischwar sind folgende Symbole zu finden

(Abb. 41.):

® Das Kreuzmotiv, meistens ohne, seltener mit Korpus (symbo-
lisiert die christliche Weltanschauung, ist ein allgemeines Sinnbild des
christlichen Glaubens)

® Das Kreuz mit Palmenzweigen (ist eine Anspielung auf die Bibel,
als das Volk den Einzug Christi am Palmsonntag in Jerusalem mit Pal-
menzweigen begriiite, um ihm seine Huldigung darzubringen)

® Das Kreuz, der Anker und das flammende Herz (sind Symbole
der Religion, der Bestindigkeit des christlichen Glaubens sowie der
Hoftnung auf die Auferstehung, sind also die 3 Eckpfeiler des irdi-
schen Lebens)

® Das Herz (wird als Glaube, Liebe, Hoffnung gedeutet, ist ein
Symbol fiir den gliubigen Menschen)

® Die Flamme und die Flammenschalen (sind Zeichen des ewigen
Lebens)

® Die Buchstaben IHS (Abkiirzung fiir Jesus als Hominum Salva-
tor, Jesus der Menschen Erretter bzw. fir In Hoc Signo, also in diesem
Zeichen ...)

® Die Buchstaben INRI (Abkiirzung von Jesus Nazarenus Rex Ju-
daecorum, Jesus von Nazareth, Konig der Juden)

® Christus- und Mariakdpfe (Sinnbilder des Glaubens)

e Ein Engelskopf oder eine Engelsfigur (symbolisiert die Un-
schuld, wird vor allem bei Kindern eingesetzt)

® Die Trauerweide (Als Baum symbolisiert dieses Motiv den Le-
bensbaum, zugleich ist es aber auch ein Sinnbild des Todes, Ausdruck
der Entsagung, der Hoffnungslosigkeit, der Trauer und der Schmerzen.)

® Blumen (beliebte Zierelemente, Zeichen der Verginglichkeit und
des Wiedersehens nach dem Tode)
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24.Viereckiger Grabstein aus Kunststein
(Schrifttafel mit Reliefbuchstaben)
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26. Granitgrabstein mit Kunststeindeckel

199



rSCHRECK ANDRAS -

1918 ~ 1940

»SCHRECK ANDRAS

1889 ~ 1961
NEJE -

PELLER TEREZ

1890 ~ 1874

27. WeiBer Marmorgrabstein (wahrscheinlich war
das der untere Teil eines glatten Kreuzes)

Hien nower

JOHAN PELLER

ALT 35 Jamng
CESTAMZRresnl92E,
FRIEDE SEINER dscve.

ANNAPELLER §

Insf::‘zx;.w,m
JOHAN PELLER
15651941
KATHARINA PELLER
e KEPPLER
1872 ~ 1957
—_— w————r . e

© MARIAPELLER
Mifscmrm_ o
1898 ~ 1976 "

MARIA BRAUN
.I‘\j\ FELDHOFFER

1854 — 1927 B8 e

28. ,,Permite” aus Marmor 29. ,,Permite” aus Granit
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31. Gruft mit Kunststeindeckel
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® Der Myrtenkranz (ist ein Symbol der Unschuld und der Reinhetit,
schmiickt das Grabmal der Unverheirateten, denen im irdischen
Leben die Hochzeit nicht vergénnt war)

® Die Rose (Anspielung auf Maria, symbolisiert das ewige Leben
sowie die Verginglichkeit des Lebens)

® Rosmarinverzierungen (Rosmarin steht zur Vertreibung der bésen
Geister, stand an den Grabsteinen der Jugendlichen)

® Die Taube (Symbol des Friedens)

e Zwei Hammer (stchen als Andenken an verstorbene Bergleute)

Die meisten Symbole sind aus Kunststein und werden mit Hilfe
einer vorgegeben Form ausgegossen. Die Motive ragen aus der Stein-
fliche heraus. Oft sind auch Porzellanfiguren an den Grabsteinen an-
gebracht, diese sind hauptsichlich Engel und kommen bei Klein-
kindern oft vor.

Andere Motive dagegen, sowie die Inschriften werden in den Stein
eingemeiBelt und nachher gefirbt. Zwei Farben waren beliebt: Gold
und Schwarz. Das Vergolden der Buchstaben geschah und geschieht
heute noch so, dass ein Goldblatt auf die Schrift gelegt wird und dieses
mit einem weichen Morderpinsel in die Vertiefung gedriickt wird. Die
Farben sind leider nicht wetterfest, so sind heute nur einige wieder-
hergestellte Grabsteine in ihrem urspriinglichen Zustand zu sehen.

Ungefihr seit den 1930er Jahren werden die Grabsteine auch mit
einem ovalférmigen Foto des Verstorbenen geschmiickt. Diese waren
sowohl bei Kindern und Jugendlichen (bei Geschwistern), als auch bei
dlteren Leuten (bei Ehepaaren) ein fester Bestandteil des Grabmals.
Die Fotos wurden mit einer bestimmten Technologie auf den Stein
tibertragen und mit einer Schutzglasur iiberzogen. Oft fehlen die
urspriinglichen Fotos an den Grabsteinen, man sieht nur ihren Platz.

Ende der 1980er Jahre kam es in Mode, dass das Bild des Verstorbenen
in den Grabstein ganz lebensnah hineingraviert wird. (Abb. 42.)

Die Schrift ist auch ein wichtiger Bestandteil des Grabmals, das
diesem Leben und Sprache verleiht. Sie bildet mit der Form eine
geschlossene Einheit und steht immer mit dem Verstorbenen bzw. mit
seinem Leben in Verbindung.
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32. Gruft mit Kunststeindeckel
(der Grabstein ist aus Granit)
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Die Buchstaben, die die Meister bei der Schriftgestaltung verwende-
ten, waren bis zum Ende der 1940er Jahre groBtenteils gotisch, heute
wird fast ausschlieBlich nur das lateinische Alphabet verwendet. Der
gewiinschte Text wurde und wird auch heute auch noch eher in
Blockschrift auf den Grabstein gebracht. Die beiden Schreibweisen
haben die Meister in der Schule erlernt. (Abb. 34.) Die Buchstaben
werden dann auf dem Grabstein noch mit Verzierungen versehen. Die
erste ungarische Grabinschrift stammt aus dem Jahre 1923 und ihre
Zahl nahm im Laufe der Jahre immer mehr zu. Man kann sagen, dass
seit den 40er Jahren fast nur ungarische Grabinschriften zu finden
sind.

Bei der Schriftausfiithrung sind zwei wesentliche Arten voneinander
zu unterscheiden: die vertiefte Schrift wird keil- oder flachnutenférmig
in den Grabstein eingemeif3elt. Bei der erhabenen Schrift bleiben die
Buchstaben in der Hoéhe der Steinfliche stehen und nur ihr Grund
wird ausgearbeitet. Das wird durch die farbliche Gestaltung (Schwarz
oder Gold) noch mehr hervorgehoben. Fiir die letztere Bearbei-
tungsart fand ich aber eher in der jiingsten Vergangenheit Beispiele.

diinn
Gesims 1 dick
Schrifttafel .
diinn
dick
Zapfe Y.
Sockel “’3

33. Teile eines Kreuzes
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he Buchstabenmuster
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34.
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Magyar nyelvid 6sszefoglalé

Sirkovek

A sirkd a legrégebbi ismert siremlékforma, amellyel az ember az
elhunytnak maradand6 emléket allit. Arra is szolgal, hogy a halott ne
térjen vissza. Mar az Ujk8korbél, de a korabbi idékbél is megmaradtak
k8darabok, amelyek egy halottnak allitanak emléket.

A vorosvari temetSben a legrégebbi sirkovet, amely ma még fellelhe-
t6, 1778-ban allitottdk. (1. kép)

A fakereszt a temetés utdn egy bizonyos ideig — a csaldd anyagi hely-
zetétdl fuggben — sirkdként funkciondlt, de igyekeztek a halottnak 1dé-
jarast 4ll6 anyagbol emléket allitani. Altalaban 1-2 évvel a csalddtag
haléla utdn k8bdl allitottak sirkovet.

Amig régebben a sirk§ feldllitisa az elhunyt csalddtag emlékére az
utédok kotelessége volt, manapsag gyakran eléfordul, hogy az id6sebb
emberek még életiik sordn megvasiroljdk a sirhelyet, és ott feldllittat-
nak egy sirkovet a neviikkel és sziiletési éviikkel, amit éppagy dpolnak,
mint az elhunytak siremlékeit.

Pilisvorésvaron a kéfaragé mesterség nem tekint olyan hossza mult-
ra vissza, mint példaul azokon a telepiiléseken, ahol kilonb6z6 kove-
ket binydsznak. Itt csak a 20. szdzad elsé évtizedeit8l dolgoztak kéfa-
ragok, feltehetSleg az elsék a Peller és a Feldhoffer csalad tagjai voltak.
Ezekben a csalddokban a gyerekek és unokik még ma is kéfaragissal
foglalkoznak. Azel8tt a sirkvet azon telepiilésekrdl rendelték, ahol a
kiilonb6z8 koveket banyasztak: Stutt6rél, Zsambékrol stb.
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35. IHS, Christusbild im Kreis,
einfaches Herz

37. Kreuz, Anker und flammendes Herz, 38. Eine Rose
Photo des Verstorbenen umgeben
mit Palmenzweigen
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1. A sirk6vek anyaga

Meglehetdsen nehéz a kiilonb6z6 anyagok hasznélata vonatkozdsa-
ban kronolégiai sorrendet felallitani.

Az elsd sirkovek, amelyek Pilisvorosvaron eléfordultak, nagy valészi-
nilséggel természetes kovekbdl, terméskdbdl és homokkébdl késziiltek,
amelyeket a kérnyéken banyasztak. Voros mészkd is elSfordult, de ez
feltehetSleg dragdbb volt, és ezért nem terjedt annyira el. Csak valami-
vel késébb, a 19. szazad vége koriil terjedt el a mks. Az 1930-as évek-
ben a miké kiilonésen divatos volt. A masodik vilaghabora utin a mi-
k8bdl késziilt siremlékek még mindig nagyon gyakoriak voltak, de
ebben az idészakban mar megjelentek az elsé marvany- és granitsirko-
vek 1s. A granitot a tartéssaga miatt is kedvelték. Ezenkiviil nem veszi-
ti el a szinét, és sok szinben kaphaté.

A sirokat koriilbeliil az 1960-as évektdl, amiéta négyszogletd sirok
vannak, m(ikgvel lefedik. Gyakran azzal indokoljdk ezt, hogy az embe-
reknek nincs idejiik a sirt dpolni. Nemrég divatba jott, hogy csak a sir

39. 40.
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egy részét fedik le, a masik részét szabadon hagyjak, hogy be tudjik iil-
tetni viragokkal, névényekkel.

Egy rovid leirés a sirkovek anyaganak fontosabb ismertet8jegyeirdl.

A homokké puha kéfajta, amelyet a kornyék tobb telepiilésén
banyasztak. Kénnyd megmunkalhatésiga miatt j6l hasznilhaté. Egy-
séges, sziirkésfehér szine van. Rogton feltlinik, hogy sokkal vastagabb
(min. 20-25 cm), mint a t6bbi, mert nagyon puha. A homokkévet nem
lehet felgjitani, mert idével a feliiletérél kisebb-nagyobb darabok
lemorzsolédnak. Ezért régebbi emlékeknél az irds nehezen olvashaté.

A vorés mészkovet marvanynak is nevezik, Sutt6rél és Tardos-
banyardl hoztik. Kemény kdfajta, ellendll az 1d8jaras viszontagsigai-
nak. Idével elveszti ugyan a rézsaszines, voroses szinét, de ez csiszolas-
sal visszanyerheté.

A terméskd nagyobb, durvabb szemcsékbdl all, ezért nem lehet olyan
finoman megmunkalni, és nehezen lehet bele bettiket vésni. A termés-
kovet Pilisborosjendn és Budakaldszon kilénb6z8 szinekben (sdrga,
barna) banyésszak, de id6vel besziirkiilnek.

A legelterjedtebbek a mik3bdl késziilt sirkovek. A mikdének az els-
nye, hogy sablonok segitségével nagyon gyorsan eléallithaté. Az 1930-
as évek végén kiilonb6z4 szintre festették a koveket, ehhez a kdtaragok
kiilonb6z8 k86rleményeket (dltaldban feketét, voroset és sargat) hasz-
naltak. A m(ikébdl késziilt sirkovekre a betikon kiviil mast nem véstek
r4, a kilonb6z6 figurdkat is egy forma segitségével készitették el.

A madrvanyt a kdfaragék Carrardbdl (Olaszorszagbdl) vagy Ruski-
cabdl (Romanidbdl) szerezték be. A carrarai marvany fehér és kisebb
szemcsékbdl all, a masik ezzel szemben inkabb sziirke, és a nagyobb
szemcsék miatt nehezebb megmunkalni.

2. A sirkovek formai

Ebben a részben a sirkévek formdainak alakuldsat rajzok és foték se-
gitségével ismertetem. (2. kép)

A sirké legrégebbi forméja a kereszt, amely egy szivbél ered. Ehhez
terméskovet vagy voros mészkovet hasznaltak. (3. kép)
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Ebbdl alakult ki a sima kereszt, amelyre a pilisvorosvari temetSben a
legtobb példa taldlhaté. (4-7. kép) Késébb a sirkéveket mindig jobban
diszitették, igy az 1930-as évekig szamos példat taldlunk az oszlopos
keresztre, melyek eleinte homokkébdl késziltek, késébb szinte csak
mikébdl. A keresztek kiilonb6z6 méretekben fordulnak el az elhunyt
¢letkoratdl fiiggden. A gyermekek siremléke sokkal kisebb volt, mint a
felndtteké. (9-17. kép)

Az 1930-as évekre jellemz8, hogy a felteheten gazdagabb csaladok
a halotyjaiknak nem keresztet, hanem muikd&szobrot illittattak. Gyer-
mekeknél altaldban angyalfigurat vagy artatlanul imadkozé6 gyereket.
Id8sebb embereknél Jézus-szobrot. (18-20. kép)

Az 1940-es években a kiilonall kereszt terjedt el. A keresztrészen
sotétkék, feketének tlind tivegbetét volt, amelyre porceldn- vagy bronz-
korpuszt rogzitettek. A kereszt mindkét oldaldn mécses- és virdgtartd
disziti a siremléket. (21-23. kép)

1950-t6l egyre tobb négyszogleti marvany- és granitsirkd taldlhaté.
Néhany siremléknél csak az emléktibla késziilt marvanybdl vagy gra-
nitbdl, a tébbi rész maradt miké. (24-27. kép)

A pilisvorosvari temetSben csak kett§ piramisformaja sirkd van, me-
lyeket feltehetSleg az 1940-es évek végén allitottak. (28, 29. kép)

A csalddoknak csak nagyon ritkdn volt kriptdjuk. A régebbi csaladi
kriptdk nincsenek messze a temet$ bejaratatél. Ide dltaldban azokat
temették, akik sokat tettek a faluért, vagy fontos poziciot toltottek be. It
tobbek kozott egy orvos, egy tandr, egy kdntor, egy jegyz4, egy f6had-
nagy, egy tdzoltéparancsnok nyugszik. A temetében csak egyetlen
olyan kripta van, amelyet kerités vesz kortl. (30. kép)

Az utébbi évtizedekben a kriptikhoz egyszertibb, modernebb sirko-
vet allitanak, és a sirt mikdével fedik le. (31-32. kép)

3. Szimbé6lumok és feliratok

A sirkévek nem egyszerien csak jelek, hanem maguk is jeleket hor-
doznak, amelyeknek elSforduldsat, kombinicidit és értelmezését is
lehet vizsgalni. A siremlék elemeként emlitik az anyagat, a meszelt
és/vagy festett diszitést, reliefeket és egyéb diszitéseket, valamint a
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41. Verschiedene Motive
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feliratokat. Mindezeknek szimbolikus funkciéjuk van, anélkil hogy a
temetébe latogatok ezt észrevennék.

Ha megnéziink egy tipikus keresztet, 6t részt kiilonboztethetiink
meg egymastdl: a keresztet, a parkanyt, az emléktablat, egy szélesebb
emléktablat verssel és a labazatot. (33. kép) A parkanyt és a ldbazatot
kiilonb6z8 motivumok diszitik, amelyek valamilyen médon 6sszefiig-
gésbe hozhatbak az elhunyttal.

A sirkovon kiilonboz6 jelek talalhatéak, amelyek a kébél reliefszert-
en kiemelkedve, festve vagy ragasztva (fotdk) jelennek meg a feliratok-
kal egyiitt. (35-41. kép) Olyan szimbélumokat hasznaltak, amelyek az
elhunyt életvitelével, munkajaval, kiilonleges teljesitményeivel 6ssze-
tuggtek, illetve pozitiv tulajdonsagaira utaltak.

A pilisvorosvari temetSben a kovetkez6 szimb6lumok lelhetSk fel:

® Keresztmotivum, dltaliban korpusz nélkiil, ritkin korpusszal
(a keresztény vilagnézetet szimbolizalja, a keresztény vallas jelképe)

® Kereszt pdlmadgakkal (utalds a biblidra; a nép hédolata jeléiil
Jézust palmadgakkal készontotte, amikor virdgvasarnap bevonult Jeru-
zsalembe)

® Kereszt, horgony és 1angolé sziv (a vallds, a keresztény vallds 4llan-
désaginak és a feltdimadds reményének szimbo6lumai, tehat a f61di élet
harom pillére)

® Sziv (a hit, remény és szeretet jelképe, a hivd embert szimbolizalja)

® Ling (az 6rokélet szimbéluma)

® THS betljelek (rovidités: Jézus mint Hominum Salvator, Jézus
mint az emberek megmentdje, ill. In Hoc Signo, tehat e jelben...)

® INRI bettjelek (Jesus Nazarenus Rex Judacorum, Nazareti Jézus,
a zsidok kiralya)

® Krisztus- és Maria-fejek (a vallds jelképei)

® Angyalfej vagy angyalfigura (az artatlansagot jelképezi, f6leg gyer-
mekeknél hasznaljak)

® Szomoruafz (faként ez a motivum az élet fajat szimbolizalja, de
egyidejileg a halal jelképe is, a lemondas, reménytelenség, gyasz és a
tajdalom kifejezése)
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® Virdgok (kedvelt diszitelemek, az elmilds és a halal utdni vi-
szontlatas jelképei)

® Mirtuszkoszora (az artatlansag és a tisztasdg szimbodluma, a nét-
len férfiak, illetve hajadonok siremlékét disziti, akiknek életiikben nem
adatott meg az eskiivé lehetSsége)

® Rézsa (Maridra utal, az 6rok életet és az élet mulandésagat szim-
bolizalja)

® Rozmaringdiszitések (a rozmaring a gonosz szellemek ellizését
szolgalja, és a fiatalok sirkovein jelent meg)

® Galamb (a béke jelképe)

e Két kalapacs (az elhunyt banyaszokra emlékeztet)

A legtobb szimb6lum mikébél késziilt, és egy adott forma segitségé-
vel ontoteék ki. A kéfeliletbdl kidllnak ezek a motivumok. Gyakran
porcelanfigurikat (f6leg angyalokat) is tettek a sirkovekre, melyek kis-
gyermekek sirkovét diszitették.

A t6bbi motivumot, mint példaul a feliratokat, a kébe vésték, és uta-
na aranyra vagy feketére beszinezték. A bet(iket Ggy aranyoztik és ara-
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42. Grabstein mit dem eingravierten Photo des Verstorbenen
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nyozzik be a mai napig, hogy egy aranylapot rahelyeznek a feliratra, és
egy finom ecsettel a mélyedésbe simitjak. A szinek sajnos nem 4llnak
ellen az 1d6jaras viszontagsagainak, igy ma csak néhany feldjitott sirkd
lathat6 eredeti 4llapotaban.

Korilbeliil az 1930-as évek 6ta disziti a sirokat ovalis formaja foté az
elhunytrél, amely gyerekeknél és fiataloknal (testvéreknél), de id8sebb
embereknél (hdzastarsaknal) is elengedhetetlen része a siremléknek. A
tényképet rafotéztik a nyers porceldnra, és utdna kiégették. Az eredeti
fotok mar sok sirkérél eltiintek, csak a helyiiket lehet latni.

Az 1980-as évek végén divatba jott, hogy az elhunyt képét a sirkébe
egész €lethlen belegravirozzak. (42. kép)

A sirfelirat is fontos része a siremléknek, amely a sirnak életet és
nyelvet kolesonoz. A felirat a k6 formdajaval egyiitt egy zart egységet
alkot, és mindig az elhunyttal, illetve az § életével 4ll kapcsolatban.

A kéfaragék az 1940-es évek végéig féleg gbtbetiit hasznaltak, ma
madr szinte csak a latin dbécé betdit alkalmazzdk. A kivant szoveget
inkdbb nyomtatott betivel irtdk és irjadk rd még ma is a sirkére.
A mesterek mindkét iraismédot az iskoldban sajatitottak el. (34. kép)
A betilket a kéfaragék gyakran diszitésekkel 1attdk el. Az elsé magyar
nyelvd sirfelirat 1923-b6l szdrmazik, és szamuk egyre csak nétt.
Elmondhaté, hogy az 1940-es évektdl szinte csak magyar sirfelirato-
kat taldlunk.

A sirfeliratok megmunkaldsiban kétféle tipus kiilonboztethetiink
meg: az €kvéséssel késziilt kimélyitett feliratot és a plasztikus faragds-
sal késziilt kiemelked§ feliratot. Kiemelkedd feliratnal a bet(ik az alap-
sikbdl kiemelkednek, melyet a szinezés (fekete vagy arany) még jobban
kihangsidlyoz. Ez utébbi megmunkalasi médra inkdbb az elmult id6-
szakbdl taldltam példat.

214



